




























































Xuru länge kan en människa lefva?

att människans

årt lif varar sjuttio år, och, 
om det är långt, åttio år, 
heter det i Psaltaren 
(90 : 10). Emellertid hän­
der det understundom, 

lif öfverskrider äfven åttio­
årsåldern, och det saknas icke exempel på, 
att en människa kan uppnå till och med 
dubbelt så hög ålder. Det är tämligen väl 
bestyrkt, att en viss grefvinna af Desmond 
lefde 140 år. Om denna dam vet man, att 
hon dansat med konung Richard III af 
England, då han var härtig af Gloucester, 
det vill säga före år 1483 ; att hon var 124 
år gammal år 1589, samt att hon lefde på 
Irland ännu år 1603.

Vidare ha vi den bekante engelsmannen 
Thomas Parr, som blef 152 år gammal och 
säkerligen skulle ha blifvit ännu äldre, om 
han icke råkat ut för oturen att äta ihjäl 
sig. Konungen fick nämligen höra talas om 
den gamle 152-åringen och ville se honom. 
Han fördes följaktligen till hofvet och trak­
terades där så rundligt med mat och dryck, 
att han strök med på kuppen. Gubben ob­
ducerades af den berömde anatomen Wil­
liam Harvey, som förklarade, att hans kropp 
var i så godt stånd, att han, om han fatt 
stanna kvar i sin obemärkthet, skulle kun­
nat lefva ännu länge till. Hans dödsår 
känna vi ej, men det inföll under förra 
hälften af 1600-talet.

Så ha vi fiskaren Henry Jenkin, också en 
engelsman, som upplefde åttioårsåldern två 
gånger om och litet därtill ; han dog näm­

ligen år 1670 i en ålder af 169 år. Om 
honom berättas, att han vid 140 års ålder 
var instämd som vittne till en domstol samt 
att han infann sig åtföljd af tvänne söner 
om respektive 102 och 100 års ålder.

För tre år sedan dog vid 134 års ålder 
den engelske posttjänstemannen Robert 
Tylor. Han hade blifvit medlem af det 
äkta ståndet först vid den respektabla 
åldern af 108 år. År 1898 dog äfven mrå 
Anna Armstrong vid 117 års ålder; hon 
var fullkomligt kry ända till sin död, had 
sina själsförmögenheter i behåll, såg utan 
glasögon och gick utan käpp. Den äldste 
kända kvinnan i världen torde i närvarande 
stund vara en mrs Donald, som befinner 
sig på ett hem för ålderstigna i Filadelfia, 
Förenta staterna; hon har uppnått 130 dr" 
ålder. I Ellenborough, Nord-Karolina, För 
enta staterna, lefver en annan ålderstige" 
kvinna, den 112-åriga Nancy Hallifie " 
Och på ett fattighus i Middlesex, England 
vistas den 107-åriga änkan Mayant Ney

T jämförelse med dessa respektablaa. 
derssiffror förefalla nästan nittio- och hund™" 
åringar som ”dufungar”, ehuru vi för VIS 
äro vana att anse en hundraåring sås. 
någonting högst ovanligt i åldersvai 
Dock visar statistiken, att det finnes 
ganska stort antal hundraåringar i värde 
År 1890 fanns det i Förenta staterna • 
mindre än 3,981 personer öfver 100 1 . 
Samtidigt var hundraåringarnes antal e 
världsstaden London 21. För närvara, 
uppgifves hundraåringarnes antal i ne ' "
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nämda länder till: Ungern 334, 'Italien 
302, Österrike 2 28, England 16 0 och 
Skotland 79.

Hvarföre skulle också icke eri människa 
unna uppnå hundra år och därutöfver? 
varet blir, att hon i regeln skulle kunna 
et, men anledningen till, att hon i allmän- 
et icke uppnår denna patriarkaliska ålder, 
i att söka däruti, att hon i allmänhet icke 
etver ett sundt och naturenligt lif.

För ett stort antal människor är det emel- 
ertid omöjligt att föra ett sundt och natur- 

enligt lif. Vi skola nu icke nämna dem, 
som förkorta sitt lif genom laster och ut- 
^‘ilningar; ej häller dem, som genom fat- 
"igdom, lättja eller oförmåga att försörja 
88 komma att lefva i lifsfientliga förhållan- 
en och omgifningar. Vi åsyfta snarare 
em, som föra ett skötsamt och hyggligt 

"P men som genom själfva beskaffenheten 
" sitt arbete eller näringsfång utsätta sig 
9 skadliga och lifsförkortande inflytelser. 
‘ räddare, bagare, grufarbetare, kolbrytare 
e1 järnsvarfvare hafva ohälsosamma yr- 
nen. Kuskar och konduktörer blifva i all- 
finhet icke långlifvade, ty ehuru de vistas 
icket i fria luften, hafva de icke tillräck- 

‘8 kroppsrörelse för att sätta blodet i hälso- 
iimt omlopp. Däremot hafva jordbrukare, 

° gårdsmästare och kreaturshandlare, 
pika föra ett tillräckligt rörligt lif, myc- 
"et hälsosamma yrken.

Sötare äro vanligen kortlifvade och be- 
8na för hudsjukdomar till följd af sotets 

1 ande inverkan på vissa delar af kroppens 
I "dyta. Värdshusvärdars, bryggares och 
0 Y&gard rån gars omfångsrika kroppshydda 
esh jovialiska utseende är ett bedrägeri och 
[ snara; de uppnå sällan någon hög ålder, 
a vad bagare beträffar, så lider ett stort 
intal af dem af blodspottning, och detta är 
"e något lofvande tecken till ett långt lif. 

, Däremot utgöra, märkligt att säga, gat- 
sare och renhållningshjon ett hälsosamt 

« ’ en auktoritet på yrkesstatistikens 
nirde betecknar dem som ”de friskaste 
nanniskor han någonsin träffat på.” Om 
nan jämför dem med andra arbetare på lik- 
agnde lefnadsområden, så skall man finna, 

renhållningsarbetaren, i stort sedt, öfver-

lefver dem alla, och detta fastän många af 
de sistnämda, af det yttre att döma, hafva 
fördelen på sin sida gent emot den först- 
nämde. Jämför denne till exempel med 
tegelslagaren och murararbetaren, och man 
kommer till ganska underliga resultat, som 
äro värda att antecknas. Den förutnämda. 
auktoriteten fann, att procenten af renhåll- 
nmgshjon, som aldrig varit ifrån sitt ar­
bete en enda dag till följd af sjukdom, upp­
gick till 53, under det att procenten för 
murararbetare och tegelslagare uppgick till 
respektive 36 och 18. Procenten af feber­
sjuka inom de tre yrkena var respektive 8, 
351/2 samt 211/2; och sjukdomsprocenten 
i allmänhet respektive 19, 25 och 36.

Det är icke de store eller rike — icke- 
de, som hafva obegränsad tillgång till lä­
kare och medicin •— som blifva gamla, 
utan sådana som begagna sig af mycken 
kroppsrörelse, hafva riklig tillgång på frisk 
luft, och hvilkas föda är sund, enkel och 
måttlig, sasom jordbrukare, soldater, och så 
vidare------- det vill med andra ord säga 
folk, som sällan eller aldrig anlita läkare- 
eller medicin, därför att deras naturenliga 
lif icke tarfvar denna "hälsolyx", om vi så 
ma uttrycka oss; folk, som sällan eller ald- 
I ig sysselsätta sina tankar med sådana me­
del som anses, eller begagnas till att, för­
länga lifvet.

Häraf följer dock ingalunda, att icke ”de 
store och de rike’ kunna blifva gamla. 
Det är tvärtom ett välbekant faktum, att 
kungar och politiker i allmänhet åtnjuta 
god hälsa och blifva långlifvade. Mer än 
två tredjedelar af alla käjsare, kungar, sul­
taner och kalifer, som någonsin lefvat från 
historiens gryning, hafva passerat femtio­
årsåldern, och ett stort antal af dem har 
kunnat lägga ännu ett fjärdedels århundra­
de till det halfva, innan de måst i ödmjuk­
het böja sitt krönta hufvud för majestätet 
med lien och timglaset.

Statsmän och fiolosofer kunna i allmän­
het fröjdas åt ett långt lif; likaså de sköna 
konsternas utöfvare, militärer — i fredstid, 
uppfinnare, högre ämbetsmän, professorer, 
historiker och präster. Apotekare och lä­
kare äro vanligen mindre gynnade.
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Hvad förhållandet mellan de olika kö- 
nen beträffar, så bli i allmänhet kvinnor 
äldre än män. Detta förhållande beror väl 
närmast därpå, att kvinnor gemenligen fora 
ett mera regelbundet och måttfullt lif än 
män. Det är ett välkändt faktum, att det 
finnes betydligt flera änkor än änkemän, 
men detta faktum kan icke förklaras en­
samt af kvinnans högre medell if slängd, 
utan fastmera däraf, att i de ojämförligt

flesta äktenskap mannen är äldre än hust­
run. Medellifslängden för årtiondet 1881 
.—1890 i vårt land har beräknats till 48,3 
år för mankönet och 51,47 för kvinnkönet, 
och sannolika lifslängden till respektive 59 
år och 63,37 år. Dessa tal äro för kvinne 
könets del de högsta, som af något fol" 
uppnåtts, och äfven för mankönets del stalla 
de sig högst fördelaktigt.

Skämt och infall.
Drinkarens logik.

”Skall jag taga mig ett glas till eller 
ej? Mitt hufvud säger nej, magen säger 
ja. Hufvudet är naturligtvis det förstån­
digaste af de två, men den som är för- 
.ståndigast ger hällre vika än fortsätter tvis­
ten. Följaktligen bör jag taga mig ett glas 
till.”

Hvilketdera månne?
Den tjocke dagdrifvaren : ”Jag kan rakt 

inte begripa, om jag blifvit så här lat, se­
dan jag blef så tjock, eller om jag blifvit 
så tjock, därför att jag varit så lat.”

Sanning framförallt.
Stadsbon på sommarnöjet (till en fiska­

re) : ”Var god och kasta till mig ett halft 
dussin af de största aborrarne. Men de ska 
kastas!”

Fiskaren : ”Ska de kastas, säger 
herrn?”

Stadsbon: ”Ja, just det, ty ser ni då 
kan jag säga, när jag kommer hem, att jag 
fångat dem. Det må vara, att jag är 
en dålig fiskare, men ljuger gör jag inte.”

En balblomma.
Löjtnanten till sin dam : "Hvilka för­

tjusande små fötter ni har! Sådan skada, 
att ni inte har fyra i stället för bara två!”

I bryderi.
En torpargumma har fått sin enda I 

sjuk och klagar sin nöd för en bekant 1 
följande ordalag: ,

”Slaktar jag kon och hon kommer s'g> 
så är det galet; och låter jag henne lefva 
och hon dör, så är det lika tokigt.

Ur barnamun.
Den främmande : ”God morgon, min 

gosse; är din pappa hemma?” ,
Lille Anton: ”Nej, pappa har gått 9 

tandläkaren ; det var visst någonting i olag 
med mammas tänder.” ...

Den främmande: ”Jaså; jag kommer Va 
igen senare då.” 17

Lille Anton: ”Men mamma är hemma:

Kasernblomma.
Underofficeren (till rekryten): Vill "‘ 

stå rak, nr 47 ! I jämförelse med er,s 
en vindeltrappa ut som en riktig linjal.

En benig fräga.
Läraren: "Hur många ben har du i di 

kropp, Pettersson?”
Pettersson: ”Två hundra nio.”
Läraren : ”Men dina kamrater ha in L 

så många.”
Pettersson: ”Då ha de inte häller 1 

fisk till middagen .som jag.”



EN FALLEN AFGUD. • „ , anstev
ÖFVERSÄTTNING.

I.

PROLOG.
Skådeplatsen: Ostindien.

trax utanför byn Chandra-gurry i 
södra Mysore satt en tidig mor- 

. gonstund för mer än hundra år 
isan en gammal präst under den pelar- 

portiken till ett litet tämpel.
4. yn liknade de flesta andra byar vid 
orna tidpunkt och i denna trakt. Den 
nglafs af en låg jordvall och bestod af 
d ^ dussin tvåvåningshus, målade i bre- 
t lodräta, röda och hvita ränder och 
siasta med tegel eller palmblad. På trenne 
ANC. omgafs den af tamarindl undar och 
ierält, bevuxna med ris, hirs och bom- 
lee och genomskurna af blänkande vatten- 
K dingskanaler; på fjärde sidan höjde mar- 
ti q sig så småningom i terrasser och kullar, 
tsta af. sammetslent gräs och ståtliga 
— ’ mot de skrofliga bärgshöjderna i bak- 
“unden.
vaämplet stod just i backsluttningen. Det 
%, en vacker byggnad, med en pyramid- 
poiigt uppstigande klunga af snöhvita ku- 
peler, krönt af en konstrikt utarbetad och 
énombruten tornspira, på hvars spets lyste 
t, Sllene kula. Det var emellertid icke 
kylens ortodoxa eller så att säga stats- 
länliga hälgedom — denna låg ett stycke 

8re ned och behärskade med sina ma-

Tidpunkten: Adertonde seklet.

j estä tiska röda granitmurar byns anspråks­
lösa tak - utan tillhörde den del af be­
folkningen, hvilken bekände sig till Jain­
sekten. Denna sekt var en afart af buddh­
ismen, samt utmärkte sig förnämligast för 
sin tro på icke mindre än sjuttiotvå jordiska 
buddhauppenbarelser — tjugufyra under 
ett förflutet tidsskede, tjugufyra under det 
nuvarande och tjugufyra under ett kom­
mande sådant. Dessa buddha-inkarnatio- 
ner kallades ”arhater” eller ”tirthankarer” ; 
de voro hälgon, hvilka lefvat på jorden 
som andra dödlige, men därunder så fri- 
gjort sig från såväl laster som dygder att 
de till sist helt och hållet uppgått i n i r- 
V a n a, eller andens fullkomliga försän­
kande i världsalltet.

Det närvarande tidsskedets sista hälgon 
var Mahâvîra, hvilken uppgått i världsalltet 
något mer än två tusen år före den tid­
punkt, där vår berättelse begynner. Tämp- 
let var hälgadt åt honom och hans afbild 
var den största och intog den förnämligaste 
platsen i det rum, där de tjugufyra guda­
bilderna inrymdes.

Tämplet tillhörde för öfrigt den gamle 
prästen, Acharya Chick, och ehuru han 
stod under ett slags öfverinseende och upp-
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sikt af sektens andliga öfverhufvud, ägde 
han dock i de flesta fall att sköta sin guds­
tjänst efter eget godtfinnande. Han var en 
god och from gammal man, oskuldsfull 
som ett barn, samvetsgrann i uppfyllandet 
af sina plikter och mycket stolt öfver sitt 
tämpel och dess prydnader.

Som han nu satt där på stenbänken, där 
han vanligen brukade sitta för att samla 
sina tankar till den gudstjänst, med hvil­
ken arbetsdagen började, plågades han 
emellertid af tvifvel och frågor, hvilka först 
nyligen börjat oroa hans fridfulla tro.

Han hade helt nyligen blifvit nödsakad 
att inrymma ett splitter nytt hälgon bland 
sina ärevördiga gudomligheter ; och redan 
i detta låg något för en person af hans kon­
servativa sinnesbeskaffenhet oangenämt och 
oroande. Åtskilliga biomständigheter öka­
de i icke ringa mån detta intryck.

Saken förhöll sig på följande sätt. Unge­
fär tjugu år före denna tidpunkt fanns i 
byn en gosse, ett hittebarn af okända för­
äldrar, hvilken blifvit upptagen af en af de 
kopparsmeder, hvilka utgjorde en icke obe­
tydlig del af befolkningen och alla, som en 
man, bekände sig till jainernas lärosatser.

Gossen var en liten vildhjärna och ut­
märkte sig för ett oinvigdt öga på intet sätt 
framför byns öfriga, oklädda, mörkögda 
ungdom — utom så till vida, att ett större 
mått af viljekraft och uppfinningsförmåga 
gjorde honom till den själfskrifne ledaren 
vid alla mer än vanligt lagstridiga och för 
den allmänna säkerheten vådliga företag 
och skälmstycken.

Men en vacker dag kom jainernas öf- 
verstepräst från det stora hufvudtämplet i 
Belligola till byn på en af sina vanliga, pe­
riodiska ämbets- och inspektionsresor. Nu 
gjordes en öfverraskande upptäckt.

Mer än två tusen år hade som sagdt för­
flutit sedan den innevarande tideräkning­
ens siste tirthankar lämnat detta jordiska, 
och enligt alla beräkningar borde den tid, 
då man kunde vänta en ny inkarnation af 
det eviga, längesedan vara inne.

Stor blef alltså den glädje och häpnad 
som fyllde alla fromma hjärtan, då öfvers- 
teprästens skarpa blick upptäckte att den
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längtansfullt väntade gudomligheten valt 
den ofvan omtalade gossens kropp till sin 
timliga hydda! Det var omöjligt att vid 
närmare granskning hysa några tvifvel där- 
om, — ty kroppen företedde alla de mys- 
tiska tecken och kännemärken, hvilka bor" 
de tillkännagifva hans höga bestämmelse:

Denna upptäckt förändrade naturligtvis 
helt och hållet gossens framtidsutsikter. 
Man gaf honom det mystiska namnet Che- , 
lanka, öfverlämnade honom åt lämpliga lä 
rare och uppfostrare samt lät honom fram- 
för allt studera naturlig magi — i hvilken 
vetenskap han snart förvärfvade sig stor fär 
dighet — under ledning af en framstående 
yogi, lika utmärkt för sin helighet som 
för sin osnygghet.

Förtalet påstod visserligen, att Chalan/a 
icke alltid gjorde det bästa bruk af sitt för­
borgade vetande och att hans under er 
alltid bibehöllo en viss bismak af elak 
skämt; men sådant händer ju så lätt, " 
hälgonet är ungt och obetänksamt. —-

Chalanka växte emellertid upp, lång och 
smärt, vacker och stark och i sinom ti ‘ 
då han genomgått sitt noviciat, upphöides 
han till y a t i, eller adept af första klass 
sen. Han klippte af sig håret, bar kläder 
af en gulgrå färg (hvilken bief alltmer, 
smutsgrå med tiden) — och inskränkte SL 
personliga bohag till en knippa påfågels 
fjädrar och en lerkruka. Han förd]11' 
pade sig i betraktelser öfver det abstraite 
och frigjorde sig, efter hvad de rättrog: 
påstodo, mer och mer från alla jordiska ‘ 
delser och skröpligheter. Da och da % 
nomströfvade han byn, blasande i en sna t 
ka för att tilldraga sig uppmärksamhet sal. 
hopsamlande allmosor af barmhärtiga mal 
niskor. Härvid hände det icke så säle 
att han äfven förirrade sig i närheten “ 
det stora Brahmin-tämplet, till stor frase 
gelse för prästerna, men till lika stor gl40 ' 
för danserskorna.-------

Några år förgingo och hans visdom an 
sågs mogen till skörd. Han lät uppryc, 
sina få återstående hårstrån med rötter" 
aflade sina kläder innan han förtärde nage 
föda och omgaf sig med en skara lärjung9 ’ 
hvilka hade till uppgift att lyssna till hal '
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Visdomsord samt förvara och öfverlämna 
dem åt kommande släkten. Olyckligtvis 
hafva inga anteckningar beträffande dessa 
läror blifvit bibehållna till våra dagar. San- 
nolikt hafva de befunnits antingen alltför 
djupsinniga eller alltför framskridna för 
att meddelas den stora hopen. Det enda 
man med visshet har sig bekant är att han 
Yid denna tidpunkt af sitt lif förstod att 
ngifva sina lärjungar en hälsosam fruk- 

tan.
Efter ytterligare någon tids förlopp af- 

Skedade Chalanka emellertid sina fromma 
anhängare och drog sig tillbaka till en ens- 
hg klippgrotta, där han förklarade sig skola 
tillbringa flere år under tystnad och för- 
sjunken i stilla själfbetraktelse.

De fromma eller nyfikna, som vallfär- 
hade till denna hälgedom, fingo dock säl- 
an skåda honom ; ty bland andra under- 
bara och hemlighetsfulla förmögenheter äg- 
de han äfven den att efter behag kunna 
göra sig osynlig. Såsom ett underverk om- 
salades äfven, att man understundom natte- 
"id i närheten af Brahmintämplet i de tjoc- 

busksnåren varseblifvit en skugglik ge- 
stalt, hvilken af alla tecken att döma icke 
var annat än en mystisk projektion från 
den. helige adepten, hvars fysiska kropp 
altjämt satt orörlig som en stenbild i grot- 
tan högt däruppe bland bärgen ; -— un- 
derstundom återskallade äfven ett gällt och 
Yildt skratt bland klipporna, och de som 
örde det visste då att Chalanka för tillfäl- 

et befann sig i ett tillstånd af heligt van- 
vett och skulle icke för allt i världen velat 
störa honom.-------------

Men en vacker dag fann man helt plöts- 
och oförberedt hans stela och uppsvällda 

*k vid foten af en brant klippvägg, utför 
"Vilken man, ifall det varit fråga om en 
vanlig människa, ovillkorligen måst hafva 
antagit att han fallit och brutit halsen af 
318. Ingen hade väntat att han skulle läm- 
"a denna världen ännu på många år och 
“ra minst att det skulle ske med en så 
"komlig frånvaro af alla onödiga ceremo- 

"ier; men såsom den förste af ett nytt tid- 
åkede ägde han ju på sätt och vis rättighet 
att i någon mån afvika från sina föregång­

ares seder och bruk samt skapa ett nytt 
prejudikat för framtiden. I alla händelser 
var han onekligen död ; och det återstod 
intet annat än att bränna hans kropp och 
kasta askan i floden.

Chalankas förtidiga frånfälle gaf en och 
annan mod att öppet uttala de tvifvel, som 
mången i tysthet hyst redan under hans 
lifstid. Var han, när allt kom omkring, 
verkligen ett hälgon? — Jämförd med sina 
föregångare stod han sig onekligen ganska 
slätt inför en strängare kritik. Hans rykte 
var begränsadt, hans underverk öfver huf- 
vud taget af en ganska simpel och tvetydig 
beskaffenhet, och så vidt man visste hade 
han icke riktat religionen med några syn­
nerligen djupsinniga eller beaktansvärda 
lärosatser. Och de som haft tillfälle att 
iakttaga honom på nära håll — bland des­
sa befann sig också den gamle prästen, 
Acharya Chick — kunde icke dölja för 
sig, att han understundom visat prof på en 
högfärd, småsinthet, grymhet och hämdgi- 
righet, hvilka ej stodo väl tillsammans med 
antagandet om ett fullkomligt frigörande 
från alla köttets svagheter.

Emellertid var ingen benägen att i ett 
så kinkigt fall åtaga sig allmänna åklaga­
rens otacksamma roll, och den allmänna 
åsikten i församlingen påverkades dessutom 
icke litet af föreställningen om den utmär­
kelse, som Chalankas upptagande bland 
jainernas skyddsgudar skulle medföra för 
byn och tämplet. Man hänsköt slutligen 
frågan till öfversteprästen. Denne vidhöll 
naturligtvis sin från början uttalade åsikt; 
Chalanka var, försäkrade han, obestridli­
gen en helig a r h a t, den förste af ett 
nytt tidskede, och sålunda berättigad till 
alla rättrogna jainers vördnad. Man borde 
ofördröjligen bereda en plats för hans bild 
i tämplet i hans fäderneby.

öfversteprästens utslag var afgörande. 
Bildhuggaren grep genast verket an och 
företedde snart ett litet sittande gudabeläte, 
hvars drag på det mest slående och till­
fredsställande sätt återkallade den aflidne 
Chalankas. Bilden hade blott tillbringat en 
enda natt under tämplets heliga tak, då 
den morgon randades, hvilken fann den åld-
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rige prästen försänkt i djupa och bekym­
mersamma funderingar under tämplets pe- 
larportik.

Den gamle var alltför ödmjuk och allt­
för from för att ett enda ögonblick, ens i 
sina egna tankar, våga ifrågasätta sin vör­
dade förmans vishet. Men han kunde dock 
omöjligt förmå sig att betrakta den nya gu­
dabilden som en vinning för tämplet. Han 
kände dessutom, att han var alltför gammal 
för att på befallning kunna inrymma ett nytt 
föremål för vördnad och tillgifvenhet bland 
de höga och tillbedjansvärda heliga, till 
hvilka han hela sitt lif vant sig att blicka 
upp. Då han föregående afton utdelade of- 
fergåfvorna hade han därför, halft omed­
vetet, ej kunnat, afhålla sig ifrån att tilldela 
den nykomna gudabilden de sämsta fruk­
terna och de blommor, som i afseende på 
friskhet lämnade något öfrigt att önska ; 
och för första gången i sitt lif erfor han 
denna morgon en med samvetsförebråelser 
blandad motvilja vid tanken på att åter in­
träda i det allra heligaste.

Dessa obehagliga tankar afbrötos på ett 
lika obehagligt sätt. Från den plats han 
valt hade han utsikt öfver den slingrande 
gångstig, som från byn förde upp till tämp­
let, och på densamma urskilde han nu en 
ståtlig, framåtskridande gestalt, i hvilken 
han snart igenkände sin. bittraste ovän, Ram 
Chunga, öfverbrahminen vid det stora 
tämplet, där Brahma dyrkades tillika med 
Siva och Parvati samt Genesvara, deras 
son.

Brahminen var tydligen på väg till Jain- 
tämplet; han var redan nästan framme vid 
inhägnaden, och den gode Acharya Chicks 
hjärta klappade ofrivilligt fortare vid tan­
ken på att mottaga en dylik gäst. Han 
kände sig till mods ungefär som en dissen- 
terpredikant, då han just ser sig i begrepp 
att sammanträffa med en biskop i stats­
kyrkan. Predikanten anser sig själf vara 
fullt ut lika god präst som biskopen ; men 
han har icke dess mindre en obehaglig för­
nimmelse af att biskopen hyser en motsatt 
åsikt. Acharya Chick ansåg sig själf till­
höra den vördnadsvärda brahminkasten ; 
men han kände med sig att Ram Chunga, 

enligt all sannolikhet, alldeles icke erkände 
giltigheten af dessa hans anspråk.

Han gissade emellertid brahminens ären­
de. Jaintämplet ägde, utom sina egna häl- 
gonbilder, äfven en stor bild af guden Siva, 
och Ram Chunga hade redan vid ett par 
tillfällen framkastat ett förslag att få in- 
köpa densamma, då den ju tydligen icke 
var på sin plats i en främmande trosbekän­
nelses hälgedom. Han hade emellertid 
framställt detta förslag med en så högdra­
gen och öfvermodig ton, att den fromsinte 
Acharya Chick känt sig djupt kränkt och 
retad däraf samt föresatt sig att under inga 
omständigheter gifva vika för en önskan 
som uttalades på ett så otillbörligt och om 
ringaktning för honom själf och det tämpel 
han tjänade vittnande sätt.

Då nu brahminen inträdde på tämpel- 
gården med det förargelseväckande utse­
endet af en person, som iakttager alla för- 
siktighetsmått mot såväl andlig som kropps- 
lig besmittelse, reste sig den gamle Acha­
rya och, hälsade honom med all den höf- 
lighet han kunde förmå sig att visa.

Ram Chunga vägrade att enligt sin äm- 
betsbroders inbjudning taga plats på sten- 
bänken, samt förblef stående på något af- 
stånd, i det han yttrade, att man sannolikt 
borde kunna gissa hvad det var som för- 
mått honom att göra ett besök, på ett så­
dant ställe.

Härpå genmälte Acharya Chick saktmo­
digt, att såvida hans gäst kommit för att 
upprepa sitt förslag att få inköpa Sivabil- 
den, så måste svaret tyvärr, nu son 
förut, blifva nekande. Han ansåg S19 
icke berättigad att beröfva tämplet en pryd- 
nad.

Brahminen svarade högdraget, att han 
icke längre begärde att få inköpa bilden ’ 
han fordrade att den utan betalning skulle 
öfverlåtas åt honom. Det vore, fortfor han, 
för honom såsom en den sanna gudomens 
tjänare, outhärdligt och skamligt att tänka 
sig att Den Mäktiges bild på detta sätt 
förblandades med samt delade offer oc1 
tillbedjan med den skara af eländiga ha)7 
gudar, hvilka, enligt hvad han hört beräks 
tas, dyrkades i jainernas tämpel.



SOL, ILLUSTRERADT 25-ÖRES MAGASIN. 853
Detta", sade Acharya Chick, ”vore ett 

misstag. Det vore ingalunda vanligt att 
ahmanska bilder och symboler förekom- 

moi de Jainska tämplen; men de ansågos 
“ tid såsom underordnade deras egna he- 
‘gas bilder, och hvad särskildt den ifråga- 

farande Sivabilden beträffade, betraktades 
dep, som sagdt, endast såsom en prydnad, 
och man ägnade den hvarken offer eller 
"ilbedjan."

Långt ifrån att tillfredsställa brahminen, 
llPpretade detta svar honom ytterligare. I 
s fall, genmälte han, vore förhållandet 
anu mera hädiskt och upprörande. Hvar- 
IT skulle Sivas bild icke hedras, då dessa 
endiga små tirthankarer belastades med 
gäfvor? _ Hvilkendera vore väl mäkti- 
8are, en liten skara gudablifna människor, 
eller en guddom, som varit till före världs- 
alitets begynnelse?

"Du misstager dig, Ram Chunga, du 
attar icke vår tros innersta väsen och be- 
Ydelse." (Brahminens läppar kröktes af 
S hånfullt leende.) ”Om vi frambära våra 
I er af frukt och blommor inför dessa syn- 

8a sinnebilder af våra heliga arhater, så 
^er detta ingalunda i den fåfängliga, tron 
st vi därigenom kunna behaga dem eller 
a Oss sjålfva utverka några, jordiska för- 

° ar. Dessa heliga och rena varelser, 
ansklighetens tänkare, vise, hjältar och 
rare, kunna icke beröras af vår jordiska 

"V ning; men att hedra det rena och goda 
"r 1 sig själf välgörande, och fromma hand- 

gar hälga hjärtat, om de också icke 
edföra någon annan belöning.”

Och denna eder nyaste gud”, frågade 
fanminen, ”hvem och hvad var då 

h a n?”
, Den gamle prästen hostade en smula för- 
"get.

‘Du talar om Chalanka, hvilken ännu i 
Rar var här ibland oss och nu har gått hä- 
san’. Vi tro att äfven han var värdig vår 
X ning ; vi tro att han, medan han fas- 

ide under tystnad, liksom den välsignade 
ahâvîra, lyckats ■ öfvervinna de åtta stora 

Anderna; vi tro att han besegrat alla 
gnskliga lidelser och svagheter, och nu, 

a han öfverfarit lifvets ocean, kvarstår 

hans jordiska tillvaro såsom en förebild för 
oss.”

Brahminen utstötte ett föraktligt strup- 
ljud.

I sanning ett härligt föredöme!” ut­
brast han.

Därpå kom han närmare och sänkte rös­
ten, i det- han med sina kalla, genomträng­
ande ögon granskade den andres ansikte.

”Vet du väl huru han dog — och hvar- 
före? — Så hör då !”

Det var en vild och hemsk berättelse — 
till hvilken den gamle prästens motvilliga 
öron tvungos att lyssna — en berättelse om 
stulna fröjder och orena njutningar, om 
upptäckt, om ett förskräckligt straff och 
hopplös förtviflan. Intet under att den 
gamle fromme Acharya Chick helt och hål­
let vägrade att tro därpå.

Och flickan, den menediga danserskan, 
hvar finnes då hon?” frågade han. ”Jag 
skulle själf vilja utfråga henne om allt 
detta.”

”Flickan?” sade brahminen torrt. ”Hon 
är där hvarken du eller någon annan män­
niska. kan träffa henne mera. Men det är 
åt denne man, Acharya Chick, som du 
gifvit en plats bland dina gudomligheter_  
det är hans altare som du pryder, under 
det att Sivas bildstod saknar en enda krans ! 
Detta kan icke längre få fortfara. Som Si­
vas präst kan jag icke tillåta att han så- 
lund,a skymfas. Utlämna den bild, som du 
icke förstår att hedra — utlämna den, sä- 
ger jag!”

Acharya Chick var en fridsam och sakt­
modig man, men den andres öfvermodiga 
och pockande ton retade honom ovillkorli­
gen till motstånd. Han ville icke låta 
skrämma sig af någon, allra minst, i sitt 
eget tämpel och på sin egen grund.

”Jag har talat, o Ram Chunga!” sade 
han; ”lämna mig nu att sköta min täm- 
peltjänst och gå i frid.”

”Du vägrar alltså?” sade Ram Chunga 
med rynkade ögonbryn.

”Jag vägrar!”
"Så hör då min varning. En slik hals- 

starrighet kan icke länge förbiifva ostraf-
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fad. V åra gudar hafva åtminstone icke 
drömt sig in i ett tillstånd af evig overk­
samhet. D e kunna belöna och, hvad mera 
är, de kunna straffa. Förskräcklig såsom 
hämnare är Siva, den Härlige, dödens be- 
segrare, i hvars namn jag nu talar. Be­
tänk dig noga innan du ådrager dig hans 
vrede!”

Acharya Chick reste sig med lugn vär­
dighet.

”Jag måste lämna dig, o Ram Chunga!” 
sade han. "Detta är den timma, da täm- 
peltjänsten tager sin begynnelse.”

Brahminen ryckte på axlarne.
"Må följderna komma öfver ditt eget 

hufvud”, sade han. "Du är varnad, och 
jag säger dig, Acharya Chick, Sivas bild­
stod skall ännu tillhöra mig!”

Han vände sig om och gick med stolt 
hållning tillbaka utför stigen, under det att 
den gamle prästen stod kvar på samma 
ställe några ögonblick och gaf akt på brah- 
minens skarlakansröda mössa, hvilken lyste 
som eld i solskenet, innan han begaf sig 
in i tämplet.

De tvifvel, som förut plågat honom, ha­
de nu fått ökad näring. Han kunde, han 
ville icke sätta tro till detta afskyvärda för­
tal, men i tysthet önskade han innerligt att 
hans andliga öfverhufvud icke yttrat. sig 
fullt så bestämdt angående Chalankas he­
lighet. I alla händelser var han fast be­
sluten att iakttaga en märkbar måtta i af- 
seende på de offer han för egen del ägnade 
den nya gudabilden.

Upptagen af dessa tankar strök han af 
sig tofflorna på marmorgolfvet i tämplets 
försal och uppläste de tunga och med rika 
inläggningar smyckade dörrar, hvilka led­
de in till det allra heligaste, ett stort, svalt 
och svagt upplyst rum, hvarest luften var 
uppfylld af den samlade doften af de dag­
ligen förnyade, välluktande offerblommorna.

Hela ena väggen var konstnärligt skulp­
terad samt indelad i tvänne rader rikt 
prydda nischer. Den öfre radens mellersta 
nisch intogs af Mah'âvîra, tämplets skydds- 
hälgon, hvars bild var målad ljusgul samt 

dessutom öfvergjuten af ett hemlighetsfullt» 
strålande sken från en osynlig öppning 1 
taket, hvarifrån allt det ljus kom, hvilket 
insläpptes i detta heliga rum.

I de öfriga nischerna sutto bilderna af 
de andra arhaterna ; hvarje bild var målad 
i sin egen,, symboliska färg, det mystiska 
tecknet stod inristadt på fotställningen, och 
den heliga tredubbla parasollen bildade ett 
tak öfver dess hufvud. Ställningen var 
oföränderligen densamma på alla bilderna. 
De sutto med korslagda ben och uppåt 
vända fotsulor; händerna hvilade, den ena 
öfver den andra, framför dem i skötet. De 
fleste voro behängda med halsband och 
smycken af större och mindre värde, och 
framför hvarje nisch var en marmorskifva 
eller altare, afsedt att mottaga offren.

I hörnet närmast dörren stod Sivabilden, 
som brahminen eftersträfvade för att där­
med pryda sitt eget tämpel. Det var en 
stor och vördnadsbjudande bildstod af ljus­
blå färg och försedd med flere par armar 
än till och med en gudomlighet tycktes 
böra kunna finna bruk för.

Det hade visat sig omöjligt att finna en 
plats för Chalankas bild bland de öfrigai 
men man hade i stället anordnat en särskild 
nisch och ett prydligt, fastän tillfälligt al­
tare åt honom på motsatta väggen. Hans 
bildstod liknade till sina .allmänna drag de 
öfriga, men var, till följd af en lätt vink, 
som Acharya tillåtit sig att gifva bildhug 
garen, betydligt mindre än dessa. Hans 
mystiska kännetecken var jaktleoparden.

Skymningen i det stora rummet gjorde 
det till en början omöjligt för den game 
prästen att urskilja något med tydlighet» 
men då hans ögon hunnit vänja sig där- 
vid, gjorde han en häpnadsväckande upp' 
täckt. Någon fräck hälgerånare hade un­
der natten inträngt i tämplet och beröfvat 
gudabilderna deras smycken ! — Röfvaren 
hade till och med gått ända därhän, att han 
vågat borttaga offerblommorna och fruk- 
terna ; ty alla de föregående kvällen fyllda 
altarena stodo nu tomma.

(Forts.)
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Simbabues tämpel.

Simbabues kraal.

SIMBABUES HEMLIGHETSFULLA 
RUINER.

+rarel Masjonaland 370 kilometer 
"* ^11 rakt väster om Sofala på Afri- 
( * * J kas sydöstra kust ligger den

==== namnkunniga ruinkomplex, 
som fatt namn af Simbabues ruiner och 
Nivars, ursprung förlorar sig i ett outforsk- 
'gt tidernas fjärran. Dessa ruiners nyare 

istoria är i korthet följande. Man trodde 
inge, att de voro portugisiska minnesmär- 
sen, ända till dess man genom en berät- 

1 se af Barbosa, Magelhaens’ kusin, fann, 
it de voro fornlämningar redan på den 
"J. när portugiserna första gången sågo 

sem, eller i början af 1500-talet. Som 
asjonaland alltid haft rykte om sig att 

"ara mycket guldrikt, trodde man, att Sim-

babues ruinkomplex var lämningar efter 
den i bibeln omtalade drottningens af Saba 
palats, samt att här vore till finnandes det 
från kung Salomos historia bekanta guld­
landet Ofir. Man vet, att portugiserna på 
1500-talet hämtade guld frän grufvorna i 
Manika, det nuvarande Massikesse, 300 
kilometer nordost om Simbabue. Men snart 
fördrefvo infödingarne — matabeler och 
masjoner — de hvite ur landet, hvarefter 
det lyckades dem att ända till vår tid, i 
början af 1890-talet, hålla européerna på 
afstand från sina landsändar. Häraf kom 
det sig, att Simbabues ruiner så småningom 
föllo i glömska eller på sin höjd förlädes 
till sagans område. Men så återupptäcktes

- 2,519141 
13 soetaet — .1273 

(Te.. seit
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de af den tyske Afrikaresanden Karl Mauch 
den 8 september 1871, och sedan den ti­
den ha många européer besökt dem.

Simbabues ruiner ligga dels på, dels 
bredvid en 120 meter hög granitkägla, 
rundt omkring hvilken gå olika höga sten­
murar. Bakom den inre stenmuren finnas 
tydliga spår af cirkelformiga byggnader, 
som förmodligen ha varit boningshus. Där­
på följer en tredje, högre mur, innanför 
hvilken — vid pass 150 meter från bärg- 
käglans fot — höjer sig en cirkelrund tio 
meter hög byggnad med två till tre meter 
tjocka murar, uppförda af sorgfälligt hugg­
na, polerade granitstenar utan bindnings- 
medel. Denna byggnad, hvaraf vår bild 
framställer ett parti, har antagligen varit 
ett tämpel. På sidan om ingången och lik­
som till skydd för densamma står ett unge­
fär tio meter högt koniskt, massivt torn af 
omkring fem meters genomskärning. På 
bärgkäglan ligga räster af en mängd små 
cirkelformiga byggnader, nio öfver hvar­
andra murade terrasser och på själfva top­
pen väldiga granitblock, sannolikt återsto­
der efter fästningsverk. Vår andra bild 
återger ett parti af dessa fästningsruiner 
med en kraal eller infödingsby i deras 
skygd. Man känner ej anläggningens än­
damål och har ingen aning om, hvilka dess 
upphofsmän voro, lika litet som om tiden 
för dess tillkomst.

Emellertid ha flere teorier framkommit 
till förklaring af Simbabues ruiner. Som­
liga anse dem vara af feniciskt, andra af 
persiskt ursprung, medan en tredje me- 
ningsgrupp förfäktar den hypotesen, att de 
förskrifva sig från morernai, och en fjärde 
att de uppförts af de grufarbetare, hvilka 
fyllde Salomos behof af guld. Eller med 
andra ord: denna region skulle, som sagdt, 
vara bibelns Ofir, hvilket land man velat 
förlägga än till södra Arabien, än till In- 
dien, än på Sumatra, än på Västindiska 
öarna och än till Peru. Mauch, ruinernas 
återupptäckare, hör till dem, som anse att 
Ofir är att söka i dessa trakter. Afrika- 
resanden Theodore Bent åter anser, att rui­
nerna äro räster af forntida fästningar och 
tämpel, anlagda af invandrare från Ara- 
bien för att försvara de arbetare, som vid 
Simbabue uppträdde som guldgräfvarin 
Ty de runda tornen hafva mycket gemen- 
samt med sådana, som för årtusenden se­
dan byggdes af semitiska folk i Arabien 
och Syrien, och nedanför ruinerna har man 
påträffat uråldriga smältugnar för guld, 
stora kvantiteter guldförande kvarts samt 
redskap för guldutdragning, polerfilar, 
krossningsapparater m. m. Robert Brown 
slutligen anser det vara höjdt öfver hvarie 
tvifvel, att byggnaderna hafva uppförts för 
gulddrift, och finner det högst sannolikt 
att de äro af persiskt ursprung.

97o

FORNOT EJ TIDEN!

Akta dig för att falla offer för en böjelse, 
som lätt vinner insteg, om du icke har din 
tid fullt upptagen — nämligen böjelsen att 
förspilla tiden på småsaker. Ditt motto 
måste vara : Hoc age, eller med andra 
ord : Gör genast, hvad som skall göras ! 
Tag dina fritimmar efter arbetet, aldrig 
före detsamma. När ett regemente är på 
marsch, så råkar eftertruppen ofta i oord­

ning, därför att förtruppen icke marscherar 
stadigt och utan afbrott. Det är samma 
förhållande med arbetet; om icke det, son 
du har för händer, göres undan genast, ihär 
digt och regelbundet, så hopa sig andra 8° 
romål bakom, tills de börja tränga på al ' 
på en gång, och ingen mänsklig hjärne 
kan stå ut med den däraf uppstående V1 
lervallan. WALTER SCOTT-
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On Pitcairn.

ON PITCAIRN OCH
DESS HISTORIA.

En verklighetsroman från Söderhafvet.

ångt ned i Stilla hafvet, un- 
gefär halfvägs emellan Syd- 
Amerika och Australien, re­
ser sig den lilla, öfver 300

För SOL

meter höga ön Pitcairn som—9 ( I an Vi

ensam utpost midt i den omätliga vat-
te nXI. I1 o". . •Eran ingen annan ö i dess om-tenöknen.

Pitcairn skönjas, och själf er-näjd kan
dnder ön på alla sidor en obegränsad ut- 
^t öfver Stora oceanens oöfverskådliga 
i stenmassor — obegränsad så till vida, 
sto synranden här bildar en enda oafbruten 
° cirkel, som i evig enformighet och stor-

af Anrik.

slagenhet hvilar på oceanens glittrande 
barm.

1 itcairn är den sydligaste ön i den 
ögrupp, hvilken kallas Paumotu ("Ömol- 
net”) eller Tuamotu, hörande till den del 
af Söderhafvets övärld (Oceanien), som 
fått namn af Polynesien. Paumotu-öarna 
ha äfven blifvit kallade Låga öarna och 
Farliga öarna, men den allmänna karaktär, 
som at de åttio öarna förvärfvat dessa båda 
sistnämda. namn, delas ej af Pitcairn och 
tre dess systeröar, hvilka äro höga och till 
sin byggnad afvikande från de öfriga. Pit-
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cairn saknar sålunda korallref och uppsti­
ger från djupet med branta, skrofliga klip­
por af svart basaltlava. Ingen ankargrund 
finnes omkring ön utom på en bänk vid 
dess västra ände; och äfven det bästa af 
öns tre landningsställen — Bounty bay på 
norra kusten — är farligt till följd af den 
våldsamma bränningen.

ön Pitcairn är 8 kilometer lång och 1,6 
kilometer bred. Af dess rika vegetation må 
nämnas batater, bananer, jams, taro och 
ananas. Då ön 1767 upptäcktes af Car- 
teret, var den obebodd, men sedermera 
därstädes anträffade stenyxor, räster af 
huggna stenpelare, liknande dem på Påsk­
ön, samt människoskelett visa, att Pitcairn 
en gång i en aflägsen tid varit bebodd. Nu 
är Pitcairn åter obebodd alltsedan år 1896, 
men under de 106 åren emellan 1790'och 
1896 var ön befolkad af ett släkte, hvars 
ankomst dit och utveckling därstädes bilda 
den romantiska episod i öns historia, hvil­
ken gjort Pitcairn så namnkunnigt och som 
vi nu här skola förtälja.

* * *

. År 1787 sändes löjtnant Bligh med far­
tyget ”Bounty” för att hämta brödfrukt­
träd från Tahiti i syfte att föra dem till 
Västindiska öarna att där utplanteras. 
Löjtnant William Bligh -— sedermera ami­
ral i engelska flottan — var en duglig sjö­
man, som hade åtföljt Cook på hans sista 
världsomsegling. Han anlände till Tahiti 
den 26 oktober 1788, och efter sex må­
naders vistelse därstädes lämnade han buk­
ten vid Matavai med en liten simman­
de trädgård af brödfruktträd ombord å 
”Bounty”.

Förhållandena ombord voro emellertid 
icke de bästa. Bligh var en sträng och 
häftig kapten, som genom sitt öfvermodiga 
uppträdande retat flere af sina underord­
nade, bland dem styrmannen Fletcher 
Christian, en ung man af god familj, väl 
bevandrad i sitt yrke och därtill en djärf 
och tilltagsen natur. Han satte sig i spet­
sen för de upproriske, och i slutet af april 
1789 gjorde de myteri och bemäktigade sig 
fartyget. Bligh och med honom aderton 
andra utsattes i en båt tillika med nödig 

proviant för en tid bortåt. Platsen för detta 
drama var ungefär trettio sjömil (1 sjö- 
mil = 1,852 meter) från Tofoa, en af Vän­
skapsöarna; och det låter som en saga, att 
de skeppsbrutna — ty så må man väl kalla 
dem — i sin öppna lilla båt lyckades upp­
nå ön Timor, 3,600 sjömil från det ställe 
där de öfvergifvits.

De upproriske återvände till Tahiti, där 
några af dem kvarstannade, men Christian, 
som fruktade för följderna af sitt brott, 
satte till segel för att söka sig ett nytt hem- 
Med honom följde ombord å ”Bounty” åtta 
engelsmän samt aderton tahitier, däraf Sex 
män och tolf kvinnor. I januari 1790 an­
lände de till den obebodda ön Pitcairn, 
landstego där och uppbrände ”Bounty • 
Och därmed börjar ön Pitcairns roman.

Fletcher Christian bibehöll till en bör­
jan ännu en befälhafvares anseende och 
lyckades upprätthålla någon ordning bland 
sina vilda, obändiga följeslagar. Dock plä- 
gade han tillbringa mången timme på en 
hög klippspets, som han kallade sin ’ ut­
kik på hafvet”. Därifrån sväfvade hans 
oroliga blickar långt ut öfver oceanens öde 
rymder, där när som hälst den förolämpade 
lagens hämd kunde uppdyka i form af ett 
segel vid den fjärran horisonten.

Genom ”Bountys” uppbrännande, Pa 
det att icke fartyget med sina höga master 
skulle röja upprorsstiftarnes vistelseort, 
hade desse dömt sig själfva till en ständig 
fångenskap på denna öfvergifna klippa’ 
16,000 kilometer från sitt fädernesland, 
sina familjer och vänner. Med rent sam" 
vete och ett endräktigt sinne skulle de 
dock kunnat lefva lyckliga där, men ge" 
nom deras egen inneboende ondska för" 
vandlades den härliga, fruktbara ön fo 
dem till ett sannskyldigt helvete. Stridig 
heter utbröto och hade mord till följd: 
Ännu innan ett år hade förflutit, blefv® 
Christian och fyra andra engelsmän öfver 
fallna och ihjälslagna af tahitierna, hvils 
snart därefter omkommo på samma sät : 
En af de kvarlefvande engelsmännen lyc' 
kades finna på konsten att af en rot be, 
reda en rusande dryck, hyaraf han n]. 
så omåttligt, att han i ett anfall af fyller"
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galenskap störtade sig i hafvet och omkom, 
n annan nedsköts till själfförsvar af 

Adams och Young — de enda, som se- 
dan dogo en naturlig död.

År 1800 var den då trettiosexårige John 
Adams (han hade förut hetat Alexander 

mith, men bytt om namn) den ende kvar- 
e V ande mannen på ön och det obestridda 

0Tverhufvudet för den lilla, af några kvin- 
nor och hans döda kamraters tjugu barn 
Bestående staten. Hans lifs bittra erfaren- 
eter hade emellertid hos honom verkat en 

märkvärdig förändring: han hade blifvit 
svarlig och gudfruktig, läste flitigt i bi- 
ein och bemödade sig att uppfostra det 

^Ppväxande släktet i kristendomens grund- 
satser. Så hade den råe, okunnige sjöman- 
nen, som i sin ungdom fört ett så vildt lif, 
? I it patriark och fader för en fredlig för- 
samling, som under hans ledning upp- 
omstrade i ordning, arbetsamhet och en- 

dräkt.

Emellertid började hvalfiskfångare allt 
mer och mer besöka Stilla hafvet; och 

rr eller senare måste väl Pitcairnklippans 
emlighet blifva känd. Men det dröjde 

4" a till år 1808, innan den ensliga ön 
r första gången under det nittonde år- 

"ndradet besöktes af ett fartyg, det ame- 
1 anska skeppet ”Topas”, hvars kapten 
andsteg och i en af de öfvergifna hyd- 

somna ,— ty den lilla kolonien hade på 
dams' befallning gömt sig vid främling- 

ernes ankomst — till sin stora förvåning 
inn flere saker från ”Bounty”, bland an- 
nat en kronometer och en kompass, hvilka 

an sände till det engelska amiralitetet.
Sex år senare såg Adams till sin stora 

»störtning två fregatter, ”Briton” och 
agus", närma sig ön. Hän hade nu all 
Redning att frukta, att det länge upp- 
Jutna straffets stund äntligen var kom- 

, en för honom, ty flere båtar med office- ' 
sire och beväpnade män stötte ut från 
seePPen och rodde rakt på landningsplat- 
aan Fogande sig i sitt öde gick han emot 

® ankommande, men erfor till sin stora 
8 ddje, att man alldeles icke hyste några 
^a afsikter emot honom, utan förlåtit och 

Siomt hans redan alltför gamla brott.

När Adams på detta sätt fann sig be­
friad frän sitt tjugufemåriga bekymmer, 
var det honom som om en kvarnsten blif- 
vit aflyft från hans bröst. Efter trettionio 
års vistelse på Pitcairn dog han år 1829, 
djupt saknad af hela den menighet, som 
hade honom att tacka för så mycket. Före 
sin död samlade han sina barn, såsom han 
kallade alla öboarne, omkring sin döds­
bädd, och sedan han innerligt förmanat 
dem att aldrig förgäta sina sedliga och reli­
giösa plikter, rådde han dem att välja, en 
ibland sig till öfverhufvud.

Omkring fyra månader före Adams’ död 
hade till ön ankommit en man, som ägde 
de lämpliga egenskaperna att blifva den 
aflidnes efterträdare. George Henn Nobbs, 
född år 1799 på Irland, hade från sitt 
elfte år tjänat i den engelska marinen och 
sedermera under lord Cochrane på den 
chilenska flottan, där han blef befordrad 
till löjtnant. Sedan han upplefvat många 
lyckans växlingar och ofta sett döden i 
ögonen, återvände han år 1822 till Eng­
land på ett skepp, som hade besökt Pit­
cairn. Kaptenen gaf honom en så fängs­
lande beskrifning öfver den lilla menighe­
tens frid och lycka, att Nobbs beslöt att så 
Ert som möjligt bosätta sig på Pitcairn. T 
denna afsikt begaf han sig till Kallao på 
Syd-Amerikas västkust (Peru) och för­
mådde där ägaren af en slup att föra ho­
nom öfver till Pitcairn, dit han efter 42 
dygns resa anlände på det bräckliga far­
tyget den 15 november 1828.

Vänligt emottagen och anställd såsom 
skollärare af den gamle Adams, förvärf- 
vade sig Nobbs på kort tid allmän aktning 
och kärlek, samt fortfor efter patriarkens 
död att såsom lärare, läkare och själasör­
jare leda den lilla, till 68 personer förökade 
menighetens öden.

Men snart yppade sig. svårigheter. Ön 
har inga källor, hvarföre dess invånare 
voro beroende af nederbörden för sitt be- 
hof af sötvatten. Före sin bortgång hade 
Adams uttalat bekymmer, att öns vatten- 
förråd icke skulle räcka till för en växande 
befolkning. Några år senare önskade också 
invånarne af denna anledning lämna ön,
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och âr 1831 öfverfördes de allesammans 
— 87 personer — till Tahiti. Det här rå­
dande sedefördärfvet uppfyllde emellertid 
invandrarne med afsky, och sjukdomar 
bortryckte inom kort sjutton af dem. De 
återstående skyndade därföre att återvända 
till sitt älskade Pitcairn.

Kom så året 1856, hvilket betecknar en 
vändpunkt i öns historia. Vid denna tid 
hade befolkningen mer än fördubblats, så 
att den uppgick till 194 själar. Då ön var 
alltför trång för detta antal, lät brittiska

man icke sport, att någon återinflyttning 
till Pitcairn ägt rum, hvadan det är an­
tagligt, att den lilla oasen därnere i Sö- 
derhafsöknen nu är lika obebodd som den 
var vid tiden för Fletcher Christians be- 
ryktade myteri ombord å ”Bounty”.

Det har sitt såväl historiska som all- 
mänmänskliga intresse att läsa om det 
idylliska lifvet inom denna allenastående, 
afsöndrade lilla koloni af mänskliga varel-

John Adams’ hus på ön Pitcairn (år 1825).

wio.

regeringen nämda år flytta dem allesam­
mans till den sköna, romantiska, men fram- 
förallt större ön Norfolk, belägen norr om 
Nya Seeland. Här grepos emellertid några 
af dem af hemlängtan, och år 1858 åter­
vände två familjer till Pitcairn, sedermera 
följda af ytterligare några andra, så att ko­
lonien i april 1881 åter räknade 96 per­
soner. Så upprepades på nytt den gamla 
historien : all deras kärlek till sin lilla 
fäderneö kunde icke lägga en aln till dess 
längd ; den var och förblef för liten för en 
öfver hundratalet växande befolkning, och 
år 1896 återvände Pitcairns samtliga in­
vånare — då 126 personer — till sina 
stamförvanter å Norfolk. Sedan dess har

ser på den ensliga klippön i Söderhafvets 
vida famn. Sjäfva deras hem var så ro 
mantiskt som man väl kan tänka Sig- T. 
cairns skrofliga klippkust störtar sig tva 
brant i den bottenlösa oceanens blågröna
djup — den öppnar sig ingenstädes till en 
hamn och sänker sig ingenstädes till e 
strand. Vi hafva redan sagt, att brags 
ningen gör det svårt att landstiga, och 5 
snart den resande satt foten i land, måste 
han genast klättra uppför en brant afsats: 
Den norra sidan erbjuder en högst ma ' 
risk anblick med sina ända till bärge 
högsta spetsar skogklädda terrasser sa 
omgifven som den är af tvärbranta, nakne 
strandklippor. Nybygget låg på dessa ter
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rasser. De enkla hyddorna, hvilkas tak 
'‘gjordes af pandanusträdets blad, lågo 
Kringspridda på gröna sluttningar och till

J ten dolda i tät småskog. Smala gång- 
s 'gar forde från den ena till den andra och 
olorade sig ofta, i dystra lundar af maje- 

3 tiska bananer. Pisanger, kokos- och 
gdfruktträd, som införts af nybyggarne, 

gafvo obetydlig skörd ; den hufvudsakliga 
? dan bestod af ignamer, batater och rötter 
3 bärgtaron. Kött förtärdes knappt en 
kape i veckan, emedan ett den tillväxande 
tolkningen motsvarande antal svin och 

getter icke fanns på ön, och behöfliga be- 
xämarker saknades för större boskapsdjur. 

Tven fisk var tämligen sällsynt vid kus- 
och dess fångst icke utan fara. Maten 

ektes på polynesiskt sätt under heta ste- 
wir hvartill kokosnötternas torkade hylsor 
amnade det egentliga brännmaterialet.

Inbyggarnes vanliga dräkt var knappast 
mera än en gördel, emedan deras torftiga 
garderob blott kunde ökas genom tillfällig 
glorsel. Kvinnorna buro vanligen en lång 
{adnmg af pappersmullbärsträdets bark 
.... prydde ofta sitt har med kransar af 

en oktande hvita och bjärtröda blommor, 
an Prydnad som väl anstod deras vackra 
gikten. I hvarje hus börjades dagen med 

von och bibelläsning. Efter en lätt frukost 
'«tog genast dagens arbete, och på hela 
n fanns ingen enda dagdrifvare. Barnen 
$6° till skolan, männen fiskade, skötte 
'em eller förfärdigade hattar af palmblad 

2 7 korgar och dosor, afsedda att säljas 
främmande sjömän, och kvinnorna voro 

szsselsatta mod hushållet, hvartill särskildt 
iaven hörde klädesplaggs förfärdigande och 
"8ning. Efter gemensam aftonbön gick 

tidigt till hvila och sof lugnt utan lås 
"er regel.

„Alla, pitcairnier kunde läsa och syssel- 
£«e sig gärna därmed på lediga stunder.

° firade sina gudstjänster i skolhuset, en 
putton meter lång och sex meter bred sten- 
"Vggnad.
„Ankomsten af ett främmande segel var 
"tid en fest för det ensamma lilla folket, 
keppsbrutna blefvo gästfritt förplägade, 
en fingo återvända med nästa fartyg som

besökte ön. Utan denna åtgärd skulle svår­
ligen öboarnes vandel kunnat förblifva så 
ren och kristligt moralisk, som den utom 
af andra äfven skildras af amiral Moresbys 
skeppskaplan, hvilken under den hederlige 
Nobbs’ tio månaders frånvaro förvaltade det 
prästerliga ämbetet på Pitcairn. Enligt 
hans utsago fanns det ej på hela jorden 
någon gudfruktigare församling. Under 
hela den tid han vistades ibland dem före­
kom icke ens den minsta träta, ännu mind­
re någon förbrytelse. Och amiral De Hor­
sey, som i september 1878 besökte ön, an- 
märker, att lagarnes nästan barnsliga en­
kelhet torde vara det bästa beviset på fol­
kets goda uppförande”. Några pänningar 
funnos ej på ön utom ett fåtal mynt, hvilka 
gömdes som kuriositeter. Spritdrycker an­
vändes ej utom för medicinska ändamål, 
och dryckenskap var således en alldeles 
okänd last.

Hälsotillståndet på Pitcairn var dock 
icke så gynnsamt som man i betraktande 
af mvånarnes enkla lefnadssätt skulle kun­
nat vänta. Lungsot, astmaartade lidanden 
och feber förekommo ganska ofta. Klima­
tet var härligt, men understundom utbröto 
stormar öfver ön med härjande våldsamhet. 
En sådan, som uppstod den 15 april 1845, 
bortsköljde med sina ösande rägnskurar 
den fruktbara jorden från klipporna, upp- 
ryckte .300 kokosträd med rötterna och 
störtade dem i hafvets vilda bränningar. 
Flere fiskarbåtar sönderslogos, och alla ba­
nanträd, bland dem 2,000 stycken rikt 
lastade mod frukter, bortsopades från jor­
den. Fyra långa månader af hungersnöd 
följde på denna olycksdigra orkan, hvilken 
dé fromma öboarne ödmjukt underkastade 
sig såsom en hemsökelse från Gud dem 
till tuktan och bättring.

Så lyder Pitcairnöns saga — en rörande 
verklighetssaga, som saknar motstycke i 
vår till. Den visar, huru människor kunna 
lefva lyckliga och nöjda under de enklaste 
förhållanden — men lyckliga därför, så­
som Viktor Rydberg just på tal om Pit- 
cairnkolonisterna anmärker, ”att de lefde 
under de moraliska lagarnes välde. De
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moraliska lagarne äro naturlagar äfven de, 
naturlagar nämligen för de mänskliga sam­
hällena. Man bryter dem icke straff löst. 
I lydnaden för dem ligga samhällenas styr­

ka och lycka”. ■— Och detta är Pitcairn- 
sagans tillämpning, uttryckt i den store 
svenske moralfilosofens ord vid en afslut­
ning i Djursholms samskola.

ETT RYKTBART MINNESMÄRKE: STONEHENGE.

Denna märkvärdiga stensättning frän 
en längst försvunnen tid, belägen å Salis- 
buryslätten i engelska grefskapet Wilts, 
tolf kilometer norr om staden Salisbury, 
har nyligen äter låtit tala om sig, i det 
att på själfva nyårsafton 1900 två af ste- 
narne i den stora cirkeln kullstörtade till 
följd af en lindrig sammandragning i mar­
ken. De fallna stenarne utgjorde en del 
af den yttre cirkeln samt bildade en af 
pelarne och det horisontala öfverstycket i 
en så kallad ”trilit” (monument af tre 
stenblock, hvaraf två stående och det 
tredje hvilande ofvanpå dem). Det upp- 
rättstående, nu kullfallna blocket reste sig 
i det närmaste fem meter öfver marken ; 
dess bredd var ungefär 180 och tjocklek 
90 centimeter. Tvärblocket mätte 360 
centimeter i längd och 180 i bredd.

Stonehenge består af fyra kretsar, två 
cirkelformiga och innanför dem tvä häst- 
skoformiga, med en stor sten i midten. Den 
yttre cirkeln är något öfver trettio meter 
i genomskärning och utgjordes ursprungli­
gen af trettio upprättstående stenblock af 
angifven höjd samt trettio- andra öfver des­
sa pelare horisontalt lagda stenar. Efter 
det senaste fallet återstå i sitt ursprungliga 
läge endast sexton pelare och fem öfver- 
stycken. Den inre cirkeln bestod af smärre 
stenar, däraf blott några få ännu stå upp­
rätt. Den yttre af de två hästskoformiga 
kretsarne bildades af fem par stora stenar, 
af hvilka flere nu äro fallna. På hvarje 
par hvilade en stor sten, så att öfverstyc- 
kena icke här, såsom i den stora yttre cir­
keln, voro sammanhängande. Det mel­

lersta stenparet midt för ingången var 
högst; dess stenar hade, utom öfverstyc- 
ket, en höjd af sex och en half meter. Den 
inre hästskoformiga kretsen bestod, likson 
den inre cirkeln, af mindre stenar, Pa 
hvilka inga andra synas hafva hvilat. De, 
i midten belägna stora stenen, ”altaret , 
har en längd af 4,6 meter. Hela stensätts 
ningen är omgifven af en graf. Från dess 
nordöstra hörn utgår en väg, som grenar 
sig i tvänne, af hvilka den ena leder ti 
en rad af grafkullar, den andra till e 
"kapplöpningsfält" af tjuguåtta kilometers 
längd och hundra meters bredd. €

Många af stenarne i Stonehenge äro t 
en stenart, som ej finnes i trakten, hvarfer 
de med ofantlig möda måste hafva bli 
vit ditförda långväga ifrån — från Corn 
wall, Wales och Kanalöarna (Normandiska 
öarna). Äfven af denna märkliga omstan 
dighet torde framgå, att stensättninge" 
tjänat sina uppbyggare till något synner 

viktigt religiöst ändamål. Stons, 
torde hafva varit en "domkyrka 

dighet

ligen
henge torde hafva varit en ”domkyrK“ 
för den tidens folk, under det att , 
smärre stensättningar, som finnas spriu 
i södra England, i Wales och Cumberlan ’ 
äfvensom i Skotland, kunna betraktas so" 
”sockenkyrkorna”. Det är okändt, fr 
hvilket folk de härleda sig ; man hör der 

’druidstenar” och "druid"ofta benämnas 
altaren”, men 
ket äldre än 
sannolikt, att

de äro med säkerhet mXsr 
druidkulten, ehuru det A 
jämväl druiderna —' Af 

gamle kelternas präster — användt sig
dem vid sin religions utöfning.
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Ett

Jidsförörif och tankeöfningar
Palindromer.
(Af Johan L—m.) 

Rättfram en bât jag är 
och plöjer böljan blå. 
Kanal jag omvändt är. 
där lifvets safter gå.

(Af »Lunkentus».)
djur jag är, ett muntert djur, som män- 

skan kläda kan och föda.
Vänd mig, och jag en jordfläck är, som kos-

tar henne svett och möda.

Rebusar.

(Af

ö

ö

80 SS 90 N

B.)
S 

1888 
1892

G
G

1904
G

L G

G

Charader.
1.

Mitt första föll som bomull ner, 
10g däraf bägge händren fulla, 
Och till mitt andra tryckte det ihop, 
Och slängde det på Carl, söm med ett rop 
1og henne fatt och se’n bekände, 
Att huru kallt mitt hela var, 
Det dock, då hon det sände, 
En gnista i hans hjärta bar.

och Ulla

2.
Mitt första är en bild af mänskolifvet 

det som skönast i sin blomning står, 
å lik ett strömoln, af mitt andra drifvet, 

— sorg, ehuru bitter, snart förgår.
Mitt helas andedräkt från varma skyar 
—aturens lif och ansikte förnyar.

3.
Mitt första hade Ingrid ärft, 
Och Per mitt hela sig förvärft,

Och då de älskade hvarandra 
Och hon åt honom gaf mitt andra, 
Så blefvo de ett lyckligt par, 
Förnöjdt ännu på gamla dar.

4.
För en gäst med fjädrar i sin hatt 
Upp från stolen alla stego, 
Bockade och nego;
Nelly ensam stilla satt
Vid mitt första och blott syntes nicka. 
»Skäms du ej att så dig skicka?» 
Hviskade af vrede röd, 
Modren och mitt andra böd.
Nelly fortfor dock att nicka, 
Ty hon var mitt hela, stackars flicka.

Mitt första växer vildt i Norden, 
Och bär likväl till jul en ädel frukt 
Mitt andra hör till barnens tukt. 
Mitt hela leder till ett rum i jorden.

Geografisk namngåta.
(Af Johan L—m.)

Af följande 56 bokstäfver kunna bildas åtta 
ord (geografiska namn), hvilkas både begyn­
nelse- och slutbokstäfver utgöra namnet på en 
del af Sverige.

6 a, 1 b, 3 d, 6 e, 2 g, 
n, 3 o, 1 p, 6 r, 2 s, 3 t, 

Orden äro:

4 i, 1 j, 2 k, 5 1, 5 
1 u, 2 v, 3 ö.

1. En stad i Sverige. — 
land. — 3. Rike i Europa, 
amerika. — 5. Stad i England. — 6. Stad i 
Värmland. — 7. Flod i Afrika. — 8. Landskap 
i Sverige.

2. Sjö i Västergöt-
— 4. Bärg i Nord-

Lösningar
af tankeöfningarna i n:o 17:

Charaderna :
1. Renhjord. — 2. Ljungeld.

Rebusarne:
1. Iowa. —• 2. Vi gå före, de komma efter. 

Sex elever undervisas af mig. — 4. Jag 
under i striden.ligger

1.

1

Schack uppgiften n:r 21:
Sc4—e5, Kf4Xe5; 2. Da6—f6 etc.
—, Kf4—g3; 2. Da6—a3 etc.
—, Kf4—e4; 2. Da6Xa7 etc.
—, Sh8—likg.; 2. Sf8—g6± etc.
—, b5—b4; 2. Da6— d3 etc.
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DEN GAMLE LINDANSAREN.

Nej, Lotta, tag icke in kläder- 
na, de kunna gärna fä litet mera 
luft — och solen gör godt pâ dem. 
Vi ha ett så högt staket, och Karo 
skyddar dem för rasten.

Nej se en så‘n vacker 
omgång kläder — stackare 
jag.

Jag tror hunden är ond. 
Nå, mig skall du då inte 
komma åt.

Gamla tag sitta i ändå! Å lugna dig, min gosse — 
har väl vågat värre än detta i 
mina dagar.

Först rock, så väst 
och byxor med!

Se så, väl gjordt, gamle gos­
se — i cirkus hade jag nu fått 
en stormande applåd.

Säg att inte talangen är till 
nytta i lifvet. Konsten fram­
bringar ej endast martyrer!

Göteborg. Göteborgs Handelstidnings Aktiebolags Boktryckeri 1901.




